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ZAKON
zo 6. februara 1997

o ochrannych znamkach

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
ZAKLADNE USTANOVENIA

Ochranna znamka

§1

(1) Ochranna znamka je oznacenie, ktoré tvoria slova vratane osobnych mien, pismena, Cislice,
kresby, tvar vyrobku alebo jeho obal, pripadne ich vzajomné kombinacie, ako aj farebné
kombinacie sposobilé rozlisit tovary alebo sluzby pochadzajiuce od réznych podnikatelov, zapisané
do registra ochrannych znamok (dalej len ,register®).

(2) Kolektivna ochranna znamka je oznacenie podla odseku 1, ak je sposobilé rozlisit tovary
alebo sluzby pochadzajuce od ¢lenov pravnickej osoby zalozenej na ochranu ich zaujmov alebo na
iny ucel (dalej len ,zdruZenie podnikatelov“)!) od tovarov alebo sluzieb inych podnikatelov, zapisané
do registra.

§2
(1) Za ochrannu znamku nemozno uznat oznacenie, ktoré
a) nemozno graficky znazornit,
b) nema rozliSovaciu sposobilost,

c) tvoria vylucéne znacky alebo udaje sluziace v obchode na urcenie druhu, akosti, mnoZstva,
ucelu, hodnoty, zemepisného miesta pévodu alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb,
pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb,

d) pozostava vylucne zo znacCiek alebo oznaceni obvyklych v bezne pouzivanom jazyku alebo
pouzivanych v obchodnych zvyklostiach,

e) tvori vylucne tvar vyrobku alebo jeho obal, ktory vyplyva z povahy vyrobku alebo je potrebny na
dosiahnutie jeho technického vysledku, pripadne dava vyrobku podstatnu uzitkova hodnotu,

f) moze klamat verejnost najmad o povahe, akosti alebo o zemepisnom povode tovarov alebo
sluzieb,

g) je v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi,
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h) pouzivanim by sa dostalo do rozporu so zavizkami vyplyvajucimi pre Slovensku republiku z
medzinarodnych dohovorov,

i) obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najma nabozensky symbol.

(2) Oznacenia uvedené v odseku 1 pism. b) aZ d) mozno uznat a zapisat do registra, ak fyzicka
osoba alebo pravnicka osoba, ktora o zapis ziada, preukaze, Zze pouzivanim takého oznacenia v
obchodnom styku, ktoré sa zacalo najmenej rok pred podanim prihlasky na zapis oznacenia ako
ochrannej znamky do registra (dalej len ,prihlaska®), sa také oznacCenie stalo priznacné pre jej
tovary alebo sluzby, pre ktoré sa ma zapisat.

§3

Za ochrannu znamku nemozno uznat oznacenie

a) zhodné s ochrannou znamkou so skorSim pravom prednosti, ktora je zapisana pre iného
majitela pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

b) zhodné s prihlasenym oznacenim iného prihlasovatela pre rovnaké alebo podobné tovary alebo
sluzby so skorsim pravom prednosti,

c) zhodné s ochrannou znamkou zapisanou pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, ktora
zanikla podla § 15 ods.1 pism. a), ak sa prihlaska podala pred uplynutim dvoch rokov od
zaniku ochrannej znamky; to neplati, ak o zapis takého oznacenia poziadal ten, kto bol v case
jej zaniku zapisany ako majitel ochrannej znamky alebo jeho pravny nastupca,

d) ak niektory z jeho prvkov je zhodny s ochrannou znamkou alebo s prihlasenym oznacenim
podla pismena a) aZz c¢) a mohlo by to viest k ich zamene alebo k mylnej predstave o ich
vzajomnej spojitosti.

§4
Za ochrannu znamku nemozno uznaf oznacenie, o ktorom Urad priemyselného vlastnictva
Slovenskej republiky (dalej len ,,irad“) na zaklade namietok uplatnenych podla § 9 zisti, Ze je

a) zamenitelné s ochrannou znamkou so skorsim pravom prednosti, ak je tato ochranna znamka
zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby,

b) zamenitelné s oznacenim so skorSim pravom prednosti, ak je oznacenie prihlasené pre rovnaké
alebo podobné tovary alebo sluzby,

c) zhodné alebo zamenitelné s ochrannou znamkou, ktora sa pred podanim prihlasky obsahujucej
predmetné oznacenie stala pouzivanim v Slovenskej republike vSeobecne znama podla
medzinarodného dohovoru?) pre tovary alebo sluzby jej majitela (dalej len ,vSeobecne znama
znamka®), a ak pouzitie tohto oznacenia na tovaroch alebo sluzbach by poukazovalo na
spojitost medzi takto oznacenymi tovarmi alebo sluzbami a majitelom vSeobecne znamej
znamky a takymto pouzivanim by sa mohli poskodit zaujmy jej majitela,

d

—

zhodné alebo zamenitelné s nezapisanym oznacenim, ktoré sa pouzivanim najmenej pocas
dvoch rokov pred podanim prihlasky stalo priznacné pre rovnaké alebo podobné tovary alebo
sluzby v Slovenskej republike,

e) zhodné alebo zamenitelné s obchodnym menom alebo s jeho podstatnou ¢astou zapisanymi do
obchodného alebo do obdobného registra pre podnikatela s rovnakymi alebo s podobnymi
tovarmi alebo sluzbami pred datumom podania prihlasky,

f) zhodné alebo zamenitelné s menom a priezviskom, pripadne so pseudonymom alebo s
vyobrazenim fyzickej osoby, ak by sa zapisom tohto oznacenia do registra mohlo zasiahnut do
jej prav na ochranu osobnosti,

g) zhodné alebo zamenitelné s predmetom iného priemyselného vlastnictva so skorSim pravom
prednosti,

h) zhodné alebo zamenitelné s autorskym dielom vytvorenym pred podanim prihlasky, ak by jeho
pouzitim mohli byt dotknuté prava na toto autorské dielo.
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DRUHA CAST
KONANIE VO VECIACH OCHRANNEJ ZNAMKY

Prihlaska ochrannej znamky

§5

(1) Konanie o zapis ochrannej znamky do registra sa zac¢ina dorucenim prihlasky ochrannej
znamky uradu.

(2) Prihlasku moze podat fyzicka osoba alebo pravnicka osoba (dalej len ,prihlasovatel) pre
tovary alebo sluzby, ktoré su k datumu podania prihlasky predmetom jej podnikania.

(3) Prihlaska musi obsahovat

a) ziadost o zapis oznacenia ako ochrannej znamky do registra, meno, priezvisko a adresu trvalého
pobytu, ak je prihlasovatelom fyzicka osoba; nazov, pripadne obchodné meno a sidlo, ak je
prihlasovatelom pravnicka osoba,

b) znenie alebo vyobrazenie prihlaseného oznacenia, v pripade trojrozmerného oznacenia jeho
plosné vyobrazenie,

¢) zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré ma byt oznacenie zapisané ako ochranna znamka do
registra.

(4) V zozname podla odseku 3 pism. c) sa tovary alebo sluzby uvedu v zatriedeni podla
medzinarodného dohovoru.3)

(5) Prihlaska sa moéze tykat len jedného oznacenia.

§6

(1) Podanim prihlasky tiradu, ktora obsahuje ziadost o zapis oznacenia ako ochrannej znamky s
udajmi umoziujucimi identifikiciu prihlasovatela a splia poziadavky podla § 5 ods. 3 pism. b) a ¢,
vznika prihlasovatelovi pravo prednosti pred kazdym, kto poda neskor prihlasku obsahujucu
zhodné alebo zamenitelné oznacenie pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby.

(2) Pravo prednosti, ktoré vyplyva z medzinarodného dohovoru, plati aj pre sluzby; prihlasovatel
musi toto pravo uplatnit uz v prihlaske a v lehote do troch mesiacov od jej podania toto pravo
preukazat, inak sa nan neprihliada.

(3) Pravo prednosti podla odseku 2 mozno uplatnit len z jednej prihlasky.

§7

(1) Na ziadost prihlasovatela urad povoli iipravu prihlaseného oznacenia tykajucu sa jeho mena,
priezviska alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i miesta
podnikania, ak ich zmena nastala po podani prihlasky a ak tato iprava uvadza udaje obsiahnuté v
prihlasenom oznaceni do suladu so skuto¢nostou bez toho, aby zmenila celkovy raz oznacenia. Iné
zmeny v prihlasenom oznaceni nie st po podani prihlasky pripustneé.

(2) Po podani prihlasky moéze prihlasovatel zuzit zoznam tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa ma
oznacenie zapisat; také zuiZzenie nemozno vziat spat.

(3) Prihlasovatel je az do zapisu oznacenia do registra opravneny rozdelif prihlasku obsahujicu
v zozname viac ako jeden tovar alebo sluzbu do samostatnych prihlasok. Pravo prednosti z
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povodnej prihlasky sa zachova aj pre prihlasky rozdelené, ak obsahuju len tovary alebo sluzby
uvedené v povodnej prihlaske.

(4) Prihlasovatel mo6ze svoje pravo z prihlasky pre tovary alebo sluzby, ktoré sa v nej uvadzaju,
alebo pre ich c¢ast previest pisomnou zmluvou na inu fyzickti osobu alebo na pravnicku osobu, ak
tieto tovary alebo sluzby su k datumu uzavretia zmluvy predmetom jej podnikania.

§8

Prieskum a zverejnenie prihlasky
(1) Urad preskuma, ¢i prihlaska splna podmienky ustanovené tymto zakonom.

(2) Ak prihlaska nespliia podmienky ustanovené pre zapis, urad vyzve prihlasovatela, aby
nedostatky v urcenej lehote odstranil. Ak prihlasovatel v urcenej lehote nedostatky neodstrani,
urad konanie o prihlaske zastavi. Na tuto skutocnost musi urad prihlasovatela vo vyzve na
odstranenie nedostatkov vopred upozornit.

(3) Ak prihlasené oznacenie nesplha podmienky na zapis ustanovené zakonom, urad prihlasku
zamietne. Pred rozhodnutim o prihlaske musi umoznit prihlasovatelovi vyjadrit sa k dovodom, na
ktorych zaklade sa ma prihlaska zamietnut.

(4) Ustanovenie odseku 3 sa nepouzije, ak oznacenie, ktoré sa ma zapisat do registra ako
ochranna znamka, v denl podania prihlasky nesplna podmienky podla § 2 ods. 1 pism. b) az d), ale
prihlasovatel po podani prihlasky dodatocne preukaze, ze oznacenie pouzivanim najmenej pocas
jedného roka v obchodnom styku sa stalo priznac¢né pre jeho tovary alebo sluzby, pre ktoré sa ma
zapisat. Za den podania prihlasky sa v tomto pripade povazuje den, ked sa uradu dorucili doklady
preukazujuce tuto skuto¢nost.

(5) Ak prihlaska nebola zamietnuta podla odseku 3 a ak splfia ustanovené podmienky, trad
prihlasku zverejni vo Vestniku Uradu priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (dalej len
,Vestnik").

Namietky proti zapisu do registra

§9

(1) Po zverejneni prihlasky vo Vestniku moze osoba dotknuta z déovodov uvedenych v § 4 podat v
lehote troch mesiacov od zverejnenia radu namietky proti zapisu oznacenia do registra, ktoré
dolozi dokladmi preukazujucimi namietané skutoc¢nosti.

(2) Lehotu na podanie namietok proti zapisu oznacenia ako ochrannej znamky do registra
nemozno predlzit.

§10

(1) Urad presktuima, ¢i namietky boli podané opravnenou osobou v lehote podla § 9 ods. 1 a ¢i su
odovodnené a dolozené dokladmi, ktoré umoznuju ich preskimanie.

(2) Urad konanie o namietkach zastavi, ak namietky boli podané oneskorene alebo
neopravnenou osobou alebo ak s neoddvodnené, pripadne ak nie st dolozené dokladmi, ktoré
umoznuju ich preskiimanie. O zastaveni konania je urad povinny informovat osobu, ktora
namietky podala.

(3) Urad s namietkami podanymi podla § 9, o ktorych sa konanie nezastavilo podla odseku 2,
oboznami prihlasovatela a vyzve ho, aby sa k nim vyjadril v urcenej lehote.
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(4) Ak sa prihlasovatel k namietkam nevyjadri v urcenej lehote podla odseku 3, urad konanie o
prihlaske zastavi. Na tento nasledok vSak musi urad prihlasovatela vo vyzve na podanie vyjadrenia
upozornit.

§11

(1) Na zaklade odévodnenych namietok, ku ktorym sa prihlasovatel vyjadril, urad preskuma, ¢i
prihlasené oznacenie, ktoré sa ma zapisat do registra ako ochranna znamka, je sposobilé na zapis
do registra so zretelom na § 4.

(2) Ak urad podla odseku 1 zisti, Ze prihlasené oznacenie nespliia podmienky ustanovené pre
zapis do registra ako ochranna znamka, prihlasku zamietne a pisomné vyhotovenie tohto
rozhodnutia doruci prihlasovatelovi a osobe, ktora namietky podala.

§12
Zapis ochrannej znamky

(1) Ak su splnené podmienky podla tohto zakona na zapis oznacenia ako ochrannej znamky do
registra, urad prihlasené oznacenie zapise do registra.

(2) Zapisom oznacenia do registra prihlasovatel nadobudne prava na ochrannu znamku a stava
sa majitelom ochrannej znamky; o zapise vyda urad majitelovi ochrannej znamky osvedcenie.

(3) Zapis ochrannej znamky oznami urad vo Vestniku.

§13
Ochranna doba

(1) Ochranna doba zapisanej ochrannej znamky, ak ochranna znamka nezanikla podla § 15, je
desat rokov od podania prihlasky uradu (§ 5 ods. 2).

(2) Na zaklade ziadosti majitela ochrannej znamky o obnovu zapisu podanej najskor v
poslednom roku ochrannej doby, nie vSak neskor ako Sest mesiacov po jej uplynuti (dalej len
»ziadost o obnovu zapisu®), ochranna doba ochrannej znamky sa obnovi vzdy o dalSich desat
rokov.

§ 14
Uprava ochrannej znamky

Na Zziadost majitela ochrannej znamky urad povoli ipravu ochrannej znamky tykajucu sa jeho
mena, priezviska alebo nazvu, pripadne obchodného mena alebo sidla, trvalého pobytu ¢i miesta
podnikania, ak ich zmena nastala po zapise ochrannej znamky do registra a ak tato uprava uvadza
udaje obsiahnuté v tejto ochrannej znamke do suladu so skutoc¢nostou bez toho, aby zmenila jej
celkovy raz.

§ 15
Zanik ochrannej znamky
(1) Ochranna znamka zanika
a) uplynutim ochrannej doby, ak nebola Ziadost o obnovu zapisu podana vcas,

b) dnom dorucenia vyhlasenia majitela ochrannej znamky uradu, ze sa svojho prava na ochrannu
znamku vzdava; toto vyhlasenie nema pravne ucinky, ak tomu brania prava tretich osob,
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c) zanikom pravnej subjektivity majitela ochrannej znamky, ak pravo na ochrannu znamku nebolo
prevedené alebo nepreslo na nového majitela,

d) vymazom ochrannej znamky z registra iradom podla § 16 a 17.

(2) Ochranna znamka, na ktorej viaznu prava tretich osdb, zanikne podla odseku 1 pism. b)
dnom, ked majitel ochrannej znamky dolozi zanik tychto prav, pripadne dolozi stihlas opravnenych
0s0b so zanikom ochrannej znamky.

(3) Zanik ochrannej znamky zapiSe urad do registra.
Vymaz ochrannej znamky

§ 16

(1) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby alebo v
konani z vlastného podnetu zisti, Ze bola zapisana v rozpore s podmienkami na jej zapis do
registra ustanovenymi zakonom.

(2) Vymaz podla odseku 1 sa nevykona, ak ochranna znamka bola zapisana v rozpore s § 2 ods.
1 pism. b) az d), ale majitel preukaze, Ze pouzivanim v obchodnom styku, ktoré sa zacalo najmenej
jeden rok pred zacatim konania o vymaze, sa stala priznacna pre tovary alebo sluzby svojho
majitela, pre ktoré bola zapisana.

(3) Urad vymaze ochrannu znamku z registra, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby zisti,
Zze sa v Slovenskej republike nepouzivala najmenej pat po sebe iducich rokov predchadzajiucich
zacCatiu konania o vymaze a majitel ochrannej znamky jej nepouzivanie nalezite neodovodni.

(4) Urad vymaze z registra zameniteInii ochranna znamku, ak v konani zaéatom na navrh
majitela ochrannej znamky so skorsim pravom prednosti zisti, Ze napadnuta ochranna znamka je
zapisana pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby. Urad vymaz nevykona, ak maijitel
ochrannej znamky so skorSim pravom prednosti strpel poc¢as piatich rokov pouzivanie napadnutej
ochrannej znamky v Slovenskej republike.

(5) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnti ochranna znamku bez ohladu na to, pre
aké tovary alebo sluzby bola zapisana, ak v konani za¢atom na navrh majitela vSeobecne znamej
znamky zisti, Ze pouzivanie napadnutej ochrannej znamky na tovaroch alebo sluzbach by
poukazovalo na spojitost medzi takto oznacenymi tovarmi alebo sluzbami a majitelom vSeobecne
znamej znamKy a takym pouzivanim by sa mohli poskodit zaujmy jej majitela. Urad vymaz
nevykona, ak majitel vSeobecne znamej znamky strpel pocas piatich rokov pouzivanie napadnutej
ochrannej znamky v Slovenskej republike.

(6) Urad vymaze z registra ochrannu znamku, ak v konani zacatom na navrh tretej osoby zisti,
Ze ochranna znamka v doésledku ¢innosti ¢i ne¢innosti jej majitela stratila rozliSovaciu sposobilost,
pretoze sa v obchodnom styku stala oznacenim obvyklym pre tovary alebo sluzby, pre ktoré je
zapisana.

(7) Ak je dovod na vymaz ochrannej znamky z registra len tej casti tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je ochranna znamka zapisana, urad vymaze ochrannu znamku len pre tieto tovary alebo
sluzby.

(8) Vymaz ochrannej znamky z registra podla odsekov 1 az 6 mozno vykonat aj po zaniku
ochrannej znamky podla § 15 ods. 1 pism. a) az c), ak navrhovatel preukaze pravny zaujem.
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§ 17
(1) Urad vymaze ochrannu znamku z registra na zaklade sudneho rozhodnutia, podla ktorého
ochranna znamka

a) obsahujiica meno a priezvisko alebo vyobrazenie fyzickej osoby, pripadne jej pseudonym
porusuje prava na ochranu osobnosti,

b) obsahujuca nazov alebo obchodné meno fyzickej osoby alebo pravnickej osoby zapisané v
obchodnom alebo v obdobnom registri pred podanim prihlasky zasahuje do jej dobrej povesti,

c) zasahuje do starsich prav na autorské dielo.

(2) Vymaz sa vykona, ak o to poziada opravnena osoba, do Siestich mesiacov od pravoplatnosti
sudneho rozhodnutia.

(3) Urad vymaze z registra zhodnu alebo zamenitelnii ochranna znamku na zaklade sudneho
rozhodnutia, podla ktorého je pouzitie tejto ochrannej znamky nedovolenym sutaznym konanim,
pretoZe nepoctivo tazi z rozliSovacej sposobilosti alebo z dobrého mena svetovo znamej znamky
alebo je tejto znamke na ujmu. Vymaz sa vykona, ak o to poziada majitel vo svete znamej znamky,
do siestich mesiacov od pravoplatnosti sudneho rozhodnutia.

(4) Vymaz ochrannej znamky z registra podla odsekov 1 a 3 mozno vykonat aj po zaniku
ochrannej znamky podla § 15 ods. 1 pism. a) az c), ak ziadatel preukaze pravny zaujem.

§ 18
Pri vymaze ochrannej znamky podla § 16 ods. 1 plati, ze k jej zapisu do registra nedoslo; inak je
vymaz ucinny odo dna zacatia konania o vymaze.
§ 19

Spolu s navrhom na zacatie konania o vymaze ochrannej znamky z registra podla § 16 je
navrhovatel povinny zlozit kauciu v sume 2 500 Sk. Urad kauciu vrati, ak sa v konani preukaze,
ze navrh na zacatie konania o vymaze bol podany dévodne.

Osobitné ustanovenia o kolektivnej ochrannej znamke

§ 20

(1) Prihlasku na zapis oznacenia ako kolektivnej ochrannej znamky moéze ako prihlasovatel
podat zdruzenie podnikatelov.
(2) K prihlaske okrem nalezitosti uvedenych v § 5 ods. 3 a 4 treba dolozit

a) pisomnu zmluvu uzavreti medzi vsetkymi ¢lenmi zdruzenia podnikatelov, v ktorej st urcené
podmienky uzivania kolektivnej ochrannej znamky vratane sankcii za ich poruSenie,

b) zoznam c¢lenov zdruzenia podnikatelov, ktori mézu kolektivnu ochrannu znamku pouzivat, a
adresy ich sidiel.

(3) Na konanie o kolektivnej ochrannej znamke sa pouziju primerane § 5 az 19.
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§ 21

(1) Vylucéné pravo oznacovat svoje tovary alebo sluzby kolektivnou ochrannou znamkou, pre
ktoré je v registri zapisana, alebo ju pouzivat v spojeni s tymito tovarmi alebo sluzbami maju len
¢lenovia zdruzenia podnikatelov zapisani v registri.

(2) Urad na ziadost majitela kolektivnej ochrannej znamky dolozenej zmluvou o zmene povodne
uzavretej zmluvy zapise do registra zmenu v zlozeni ¢clenov zdruzenia podnikatelov.

(3) Urad na zaklade ziadosti ¢lenov zdruzenia podnikatelov vyda kazdému clenovi zdruzenia
zapisanému v registri vypis z registra.

(4) Urad na zaklade ziadosti umozni kazdému nazriet do zmluvy.

§ 22

Kolektivnu ochrannii znamku nemozno previest na iného majitela a nemozno na nu poskytnut
licenciu ani ju dat do zalohu.

§ 23

Urad vymaze kolektivhu ochrannu znamku z registra okrem pripadov uvedenych v § 16 a 17 aj
vtedy, ak cClenovia zdruzZenia podnikatelov zasadnym spdsobom porusuju zmluvu o pouzivani
kolektivnej ochrannej znamky.

TRETIA CAST
PRAVA A POVINNOSTI Z OCHRANNEJ ZNAMKY

Prava majitela ochrannej znamky

§ 24

(1) Majitel ochrannej znamky ma vyluéné pravo oznacovat svoje tovary alebo sluzby ochrannou
znamkou, pre ktoré je zapisana v registri, alebo ju pouzivat v spojeni s tymito tovarmi alebo
sluzbami.

(2) Majitel ochrannej znamky je opravneny pouzivat spolu s ochrannou znamkou znacku ®.

§ 25

(1) Bez suhlasu majitela ochrannej znamky nikto nesmie pouzivat oznacenie zhodné alebo
zamenitelné s jeho ochrannou znamkou pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby, pre ktoré
je ochranna znamka zapisana do registra. Rovnako nemoze pouzivatl toto oznacenie v spojeni s
tymito tovarmi alebo sluZzbami, najma umiestriovat ho na tovary alebo na ich obaly, ponukat alebo
uvadzaf na trh takto oznacené tovary alebo ich obaly, pripadne ich skladovat na tento ucel,
dovazat alebo vyvazat tovary alebo obaly s tymto oznacenim alebo pouzivat toto oznacenie v
obchodnom styku, korespondencii alebo v reklame.

(2) Majitel ochrannej znamky ma pravo ziadat od kazdého, kto uvadza alebo chce uviest na trh
tovary alebo sluzby, na ktorych je umiestnené oznacenie zhodné alebo zamenitelné s jeho
ochrannou znamkou, informaciu o pévode tovarov alebo dokladov sprevadzajucich tovary alebo
sluzby. Majitel ochrannej znamky svoje prava preukaze osvedcenim o zapise ochrannej znamky do
registra, pripadne vypisom z registra.
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(3) Majitel ochrannej znamky je opravneny pozadovat od vydavatela publikacie, v ktorej je jeho
ochranna znamka reprodukovana, zverejnenie iidaja, Ze ide o ochrannu znamku, vratane uvedenia
Cisla zapisu ochrannej znamky do registra.

§ 26

(1) Majitel ochrannej znamky sa moéze voc¢i kazdému domahat zakazu pouzivat jeho ochrannu
znamku alebo oznacenie s nou zamenitelné pre rovnaké alebo podobné tovary alebo sluzby a aby
sa predmety takto oznacené stiahli z trhu.

(2) Majitel vSeobecne znamej znamky zapisanej do registra moze prava podla odseku 1 uplatnit
bez ohladu na zhodnost alebo podobnost tovarov alebo sluzieb, ak by pouzitie vSeobecne znamej
znamky na inych tovaroch alebo sluzbach poukazovalo na spojitost medzi takto oznacenymi
tovarmi alebo sluzbami a majitelom vSeobecne znamej znamky a zaujmy jej majitela by sa mohli
takymto pouzivanim poskodit.

(3) Ak bola zasahom do prav z ochrannej znamky sposobena Skoda, poSkodeny ma pravo na jej
nahradu. Ak bola tymto zasahom sposobena nemajetkova ujma, poskodeny ma pravo na
primerané zadostucinenie, ktorym moze byt penazné plnenie.

(4) Spory z ochrannych znamok prerokuvajua a rozhodujui sudy.

§ 27
Obmedzenie prav z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky alebo vSeobecne znamej znamky nemoze uplatnovat svoje prava
podla § 24 az 26, ak sa tato ochranna znamka alebo vSeobecne znama znamka nepouzivala v
Slovenskej republike pat po sebe nasledujucich rokov, ktoré predchadzali uplatneniu prava, a ak
jej nepouzivanie majitel riadne neodovodnil.

(2) Majitel ochrannej znamky nema pravo zakazat tretim osobam jej pouzivanie na tovare, ktory
bol s touto ochrannou znamkou uvedeny na trh samym majitelom alebo s jeho suhlasom. To
neplati, ak po uvedeni tovaru na trh nastala bez zavinenia majitela jeho podstatna zmena alebo sa
zhorsil jeho stav alebo vlastnosti.

§ 28
Povinnosti z ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky je povinny pouzivat ochrannu znamku najma na tovaroch a ich
obaloch alebo na obchodnych dokladoch, propaga¢nych, inzertnych a reklamnych materialoch len
v takej forme, v akej je zapisana v registri, pripadne vo forme lisiacej sa v prvkoch, ktoré nemenia
jej rozlisovaciu sposobilost. Pouzivanie ochrannej znamky trefou osobou na zaklade zmluvy sa
posudzuje ako pouzivanie znamky jej majitelom.

(2) Majitel ochrannej znamky je povinny strpiet,

a) ak tretie osoby pouzivaju v obchodnom styku svoje meno, priezvisko, adresu alebo udaje
tykajuce sa druhu, akosti, mnozstva, ucelu, hodnoty, zemepisného pévodu, ¢asu vyroby tovarov
alebo poskytnutia sluzieb, pripadne inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb napriek tomu, Ze
tieto uidaje su1 zhodné alebo zamenitelné s jeho ochrannou znamkou, pripadne tvoria sticast
jeho ochrannej znamky, ale len za predpokladu, Ze tieto udaje sa pouzivaju v sulade s
obchodnymi zvyklostami a dobrymi mravmi v hospodarskej sutazi,

b) ak tretie osoby pouzivaju v obchodnom styku oznacenie zhodné alebo zamenitelné s jeho
ochrannou znamkou, ak je to nevyhnutné na vyznaCenie ucelu tovaru, najma jeho
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prislusenstva alebo nahradnych dielcov, alebo druhu poskytovanej sluzby za predpokladu, ze
sa pouziva v sulade s obchodnymi zvyklostami a dobrymi mravmi v hospodarskej stifazi,

c) ak drzitel pouziva v tom istom rozsahu zhodné alebo zamenitelné nezapisané oznacenie a ak sa
toto oznacenie pouzivanim v obchodnom styku v Slovenskej republike, ktoré sa zacalo najmenej
dva roky pred podanim prihlasky, stalo priznacné pre rovnaké alebo podobné tovary alebo
sluzby svojho drzitela.

§ 29
Prevod a prechod ochrannej znamky

(1) Majitel ochrannej znamky moéze ochrannu znamku previest pisomnou zmluvou na inu
fyzicku osobu alebo pravnicku osobu pre vsetky tovary alebo sluzby, pre ktoré je zapisana, alebo
pre ich cast.

(2) Ochranna znamka prechadza na nového majitela v pripadoch ustanovenych osobitnymi
predpismi.4)

(3) Zmluva o prevode ochrannej znamky a prechod ochrannej znamky nadobudaju ucinnost
dniom ich zapisu do registra. O tento zapis je povinny poziadat nadobudatel ochrannej znamky.

(4) Prevod alebo prechod ochrannej znamky je nepripustny, ak by mohol zapri¢init klamanie
spotrebitela. V takom pripade urad Ziadost o zapis prevodu alebo prechodu ochrannej znamky do
registra zamietne.

§ 30
Licencia

(1) Pravo pouzivat ochrannu znamku sa moéze poskytnut licenénou zmluvous) pre vSetky tovary
alebo sluzby, pre ktoré bola ochranna znamka zapisana, alebo pre ich cast.

(2) Licencna zmluva nadobuda ucinnost dnom jej zapisu do registra. O zapis licencnej zmluvy do
registra je povinny poziadat majitel ochrannej znamky.

(3) Licen¢nu zmluvu nemozno uzavrief, ak by jej uzavretie mohlo zapri¢init klamanie
spotrebitela. V takom pripade urad ziadost o zapis licencnej zmluvy do registra zamietne.

§ 31
Odovzdanie ochrannej znamky do zalohu

(1) Ochrannu znamku mozno dat do zalohu.)

(2) Zalozné pravo na ochrannui znamku vznika dnom jeho zapisu do registra. O zapis zalozného
prava na ochrannu znamku je povinny poziadat zalozny veritel. Spolu so ziadostou o zapis
zalozného prava na ochrannu znamku je zalozny veritel povinny predlozit tiradu zmluvu o zriadeni
zalozného prava s uradne overenymi podpismi tiCastnikov.

§ 32
Prepis majitela ochrannej znamky

Ak je ochranna znamka chranena v niektorej krajine, ktora je ucastnikom medzinarodného
dohovoru,”) a ak tato ochranna znamka bola zapisana v Slovenskej republike v prospech
obchodného zastupcu, sprostredkovatela alebo komisionara majitela ochrannej znamky (dalej len
»~obchodny zastupca*“) bez stiihlasu majitela ochrannej znamky, moze sa majitel ochrannej znamky
na sude domahat, aby sa ochranna znamka na neho prepisala. Zmenu majitela ochrannej znamky
zapiSe urad do registra na zaklade ziadosti opravneného majitela ochrannej znamky.
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§ 33
Osobitné prava a povinnosti z kolektivnej ochrannej znamky

(1) Majitel kolektivnej ochrannej znamky ma k tejto znamke prava a povinnosti v rozsahu podla
§ 24 az 32, ak nie je ustanovené inak.

(2) Clenovia zdruzenia podnikatelov maju prava podla odseku 1 v rozsahu upravenom zmluvou.

(3) Clenovia zdruzenia podnikatelov mozu pri svojej podnikatelskej ¢innosti oznacovat tovary
alebo sluzby aj ochrannou znamkou, ktorej st majitelmi alebo ku ktorej maju pravo pouzivania na
zaklade licen¢nej zmluvy.

STVRTA CAST
VZTAHY K ZAHRANICIU, MEDZINARODNY ZAPIS OCHRANNEJ ZNAMKY

§ 34
Vztahy k zahraniciu

(1) Ustanovenia medzinarodnych zmlav, dohdéd a dohovorov, ktorymi je Slovenska republika
viazana, nie su tymto zakonom dotknuté.

(2) Osoby, ktoré nemaju v Slovenskej republike trvaly pobyt alebo sidlo, maju rovnaké prava a
povinnosti ako tuzemski prihlasovatelia alebo majitelia ochrannych znamok.

(3) Osoby, ktoré nemaju v Slovenskej republike trvaly pobyt alebo sidlo, musia sa dat v konani o
ochrannych znamkach zastupovat opravnenymi zastupcami.?)

Medzinarodny zapis ochrannej znamky

§ 35

(1) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo sidlo v Slovenskej republike, mézu poziadat
prostrednictvom uradu o medzinarodny zapis ochrannej znamky, pripadne o zapisanie zmien
tykajucich sa medzinarodného zapisu ochrannej znamky podla medzinarodného dohovoru.?)

(2) Ziadatel o medzinarodny zapis ochrannej znamky alebo o zapisanie zmien tykajucich sa
medzinarodného zapisu ochrannej znamky je povinny za ukony podla odseku 1 zaplatit poplatky
ustanovené podla medzinarodného dohovoru.?) Vysku poplatkov ustanovenych medzinarodnym
dohovorom oznami urad vo Vestniku.

§ 36

(1) Medzinarodny zapis ochrannej znamky so ziadostou o poskytnutie ochrany v Slovenskej
republike ma tie isté ucinky ako zapis ochrannej znamky zapisanej do registra uradom.

(2) Lehota na podanie namietok proti poskytnutiu ochrany medzinarodne zapisanej ochrannej
znamke zacéne plynuf prvym dnom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola ochranna
znamka zverejnena vo Vestniku Medzinarodného uradu Svetovej organizacie dusSevného
vlastnictva.

(3) Ak medzinarodne zapisanej ochrannej znamke bola odmietnuta ochrana v Slovenskej
republike, posudzuje sa tak, akoby v Slovenskej republike nebola zapisana.
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PIATA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Spolo¢né ustanovenia

§ 37

Na konanie vo veciach ochrannej znamky sa vztahuju vseobecné predpisy o spravnom konani, ')
ak tento zakon neustanovuje inak.

§ 38

(1) Ucastnikom konania vo veciach ochrannej znamky alebo kolektivnej ochrannej znamky je
prihlasovatel, pripadne majitel ochrannej znamky, o ktorej sa ma konat.

(2) Postavenie ucastnika konania ma aj opravnena osoba, ktora podala proti zapisu oznacenia
ako ochrannej znamky do registra namietky podla § 9, opravnena osoba podla § 32 alebo
navrhovatel vymazu ochrannej znamky z registra.

§ 39
(1) Kazdé podanie uradu sa robi pisomne v Statnom jazyku.

(2) Podanie sa moéze tykat iba jednej ochrannej znamky alebo kolektivnej ochrannej znamky. Ak
ide o ziadost o povolenie zmeny udajov tykajucich sa osoby majitela ochrannej znamky alebo
kolektivnej ochrannej znamky, Ziadost o zapis prevodu alebo prechodu ochrannej znamky, ziadost
o zapis zastupcu alebo zmeny zastupcu alebo Ziadost o opravu chyby v Ziadosti, v registri alebo vo
Vestniku, moéze sa jedno podanie tykat viacerych ochrannych znamok toho istého majiterla.

(3) Ustanovenie odseku 2 sa pouzije aj pre rovnakeé ziadosti tykajuce sa viacerych prihlasok toho
istého majitela ochrannej znamky.

§ 40

(1) V konani vo veciach ochrannej znamky moéze tirad na zaklade Ziadosti odpustit zmeSkanie
lehoty zo zavaznych ddévodov, ak o to ticastnik konania poziada do dvoch mesiacov odo dna, ked
pominula pri¢ina zmeskania, a ak v tejto lehote urobi zmeskany tikon.

(2) Ziadost podla odseku 1 musi obsahovat skutocnosti odévodniujice odpustenie zmeskania
lehoty a ¢as, ked pominula pric¢ina zmeskania.

(3) Zmeskanie lehoty na podanie namietok, lehoty na uplatnenie prava prednosti, lehoty na
podanie ziadosti o vymaz ochrannej znamky z registra podla § 17 ods. 1 a 2 a lehoty na podanie
Ziadosti o obnovu zapisu nemozno odpustit.

(4) V konani vo veciach ochrannej znamky nemozno odpustit ziadne zmeskanie lehoty na
vykonanie tlkonu po uplynuti jedného roka odo dna, ked sa mal tikon vykonat.

(5) Prava nadobudnuté v dobrej viere tretimi osobami v ¢ase medzi zmeSkanim lehoty a jej
odpustenim zostavaju nedotknuté.

(6) Ak ucastnik konania vo veciach ochrannej znamky, ktory podal navrh na zacatie konania,
nevyhovie vyzve iradu na odstranenie chyb alebo na doplnenie podania v urcenej lehote, urad
konanie zastavi; na tento dosledok musi urad uéastnika konania vopred upozornif. Urad konanie
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zastavi aj na ziadost toho, kto podal navrh na jeho zacatie; navrh na zastavenie konania nemozno
vziatl spat.

§41

Urad moze na zaklade ziadosti povolit nahliadnut do spisu tretim osobam, ak preukazu pravny
zaujem.

§ 42

Proti rozhodnutiu uradu, s vynimkou rozhodnutia o odpusteni zmeskania lehoty podla § 40,
mozno podat rozklad v lehote jedného mesiaca od dorucenia rozhodnutia.

§ 43

(1) Urad vedie register, do ktorého zapisuje rozhodujuce tidaje o ochrannych znamkach. Register
je verejny a kazdy ma pravo don nahliadnut.

(2) Urad vydava Vestnik, v ktorom zverejnuje prihlasky ochrannych znamok a kolektivnych
ochrannych znamok podla § 8 ods. 5, ako aj zapisy a obnovy zapisov ochrannych znamok a zmeny
v idajoch ochrannych znamok, ktoré sa vykonali po zapise ochrannej znamky do registra.

§ 44
Splnomocnovacie ustanovenie

Urad ustanovi véeobecne zavéiznym pravnym predpisom

a) podrobnosti o nalezitostiach prihlasky ochrannej znamky a rozdelenej prihlasky,

b) podrobnosti o nalezitostiach zmluvy o pouzivani kolektivnej ochrannej znamky,

¢) podrobnosti o nalezitostiach dokladov preukazujucich prizna¢nost ochrannej znamky,
d) udaje pri zverejneni prihlasky ochrannej znamky vo Vestniku,

e) podrobnosti o naleZitostiach namietok proti zapisu oznacenia do registra ako ochrannej
znamky,

f) 1daje, ktoré sa zapisuju do registra a zverejnuju vo Vestniku po zapise ochrannej znamky,

g) podrobnosti o nalezitostiach osvedcenia, druhopisu osvedcenia, vypisu z registra a dokladu o
vzniku prava prednosti,

h) podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o zapisanie dalSich skutocnosti do registra,

i) podrobnosti o nalezitostiach navrhu a ziadosti o vymaz ochrannej znamky z registra,

j)  podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o obnovu zapisu ochrannej znamky,

k) podrobnosti vedenia spisu o prihlaske ochrannej znamky a zapisanej ochrannej znamke,
1) podrobnosti o oprave chyb,

m) podrobnosti o nalezitostiach ziadosti o zapis medzinarodnej ochrannej znamky a ziadosti o
zapisanie zmien do medzinarodného registra ochrannych znamok.

§ 45
Prechodné ustanovenie

(1) Konania o prihlaSkach ochrannych znamok, ktoré neboli skoncené do ucinnosti tohto
zakona, dokoncia sa podla tohto zakona s tym, ze prihlasovatel je povinny na vyzvu uradu v
urcenej lehote uviest svoju prihlasku do suladu s poziadavkami podla tohto zakona.
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(2) Prava a vztahy z ochrannych znamok zapisanych do registra pred uc¢innostou tohto zakona
sa riadia ustanoveniami tohto zakona. Vznik tychto prav a vztahov, ako aj naroky z nich vzniknuté
pred tcinnostou tohto zakona sa posudzuju podla predpisov platnych v ¢ase ich vzniku.

(3) Majitel ochrannej znamky, ktorti urad podla doterajsich predpisov vyhlasil za chyrnu, sa
moze domahat vymazu zhodnej alebo zamenitelnej ochrannej znamky za podmienok ustanovenych
v § 23 ods. 3 zakona ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach pocas platnosti ochrannej znamky,
najdlhsie vsak do desiatich rokov od tiCinnosti tohto zakona. Pocas tejto doby moze majitel chyrnej
ochrannej znamky uplatnit aj namietky proti zapisu zhodného alebo zamenitelného oznacenia do
registra podla § 9, a to bez ohladu na vyrobky alebo sluzby, pre ktoré je napadnuté oznacenie
prihlasené.

§ 46
Zrusovacie ustanovenie

Zrusuju sa:
1. zakon ¢. 174/1988 Zb. o ochrannych znamkach,

2. vyhlaska Uradu pre vynalezy a objavy ¢. 187/1988 Zb. o konani vo veciach ochrannych
znamok,

3. clanok II zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 90/1993 Z. z. o opatreniach v oblasti
priemyselného vlastnictva.

§ 47
Uéinnost

Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. marca 1997.

Michal Kovac v. r.
Ivan Gasparovié v. r.

Vladimir Meéiar v. r.
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1) Napriklad § 56 a nasl. Obchodného zakonnika.

2) Clanok 6 bis Parizskeho dohovoru na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883,
revidovaného v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra
1925, v Londyne 2. juna 1934, v Lisabone 31. oktébra 1958 a v Stockholme 14. jula 1967,
vyhlaseného vyhlaskou ministra zahrani¢nych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra
zahraniénych veci ¢. 81/1985 Zb.

3) Niceska dohoda o medzinarodnom triedeni vyrobkov a sluzieb pre zapis znamok z 15. juna
1957, revidovana v Stockholme 14. jula 1967 a v Zeneve 13. maja 1977, vyhlasena vyhlaskou

ministra zahrani¢nych veci ¢. 118/1979 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢.
77/1985 Zb.

4) Napriklad § 69 a § 259 Obchodného zakonnika, § 460 az 487 Obcianskeho zakonnika, § 12 az
17 zakona ¢. 111/1990 Zb. o statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.

5) § 508 a nasl. Obchodného zakonnika.

6) § 151a a nasl. Obcianskeho zakonnika.
§ 297 a nasl. Obchodného zakonnika.

7) Parizsky dohovor na ochranu priemyslového vlastnictva z 20. marca 1883, revidovany v Bruseli
14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6. novembra 1925, v Londyne 2. juna
1934, v Lisabone 31. oktobra 1958 a v Stockholme 14. jula 1967, vyhlaseny vyhlaskou ministra
zahranicnych veci ¢. 64/1975 Zb. v zneni vyhlasky ministra zahrani¢nych veci ¢. 81/1985 Zb.

8) § 40 zakona ¢. 237/1991 Zb. o patentovych zastupcoch v zneni zakona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 90/1993 Z. z.

9) Madridska dohoda o medzinarodnom zapise tovarenskych alebo obchodnych znamok zo 14.
aprila 1891, revidovana v Bruseli 14. decembra 1900, vo Washingtone 2. juna 1911, v Haagu 6.
novembra 1925, v Londyne 2. juna 1934, v Nice 15. juna 1957 a v Stockholme 14. jula 1967,
vyhlasena vyhlaskou ministra zahraniénych veci ¢. 65/1975 Zb. v zneni vyhlaSky ministra
zahrani¢nych veci ¢. 78/1985 Zb.

10) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok).
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